The installation may only be carried out by a technician
Nur ein Techniker kann die Installation durchfiihren
:(-)i Instalaci smi provadét pouze technik

Instalaciu moze vykonat iba technik

This product contains a light source of energy efficiency class B

Dieses Produkt enthilt ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse B
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti B
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej ucinnosti B
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max 2,3 m

@ CONNECT CABLE TO POWER TERMINAL

6 CONNECT POWER TERMINAL
TO LUMINAIRE

Function Core

CHR <« ——=—[———
D2 < cC———
D1 <& —cC———
L3 <—cr——
L
L2 <—cr————
N <—cr——
L1 <«<—cr————

IP
o4

&
@ @5 R;{S — ye§rs

www.led2.eu




- @
XENO SYSTEM P54 Led

®

W mA Vdc 1 2 3 4
20.00 100  100-200 ON | ON ON | ON

24.00 | 120 100-2000 — ' ON | ON | ON
27.00 | 135 100-200 ON | = | ON | ON
30.00 | 150 100-200, = = |ON ON
35.00 | 175 100-200 ON | ON | = | ON
40.00 | 200 100-2000 = ON | = | ON
45.00 | 225 100-200 ON | = = ON
50.00 | 250 100-200 = - = | ON
55.00 | 275 100-200 ON | ON | ON -
60.00 | 300 100-2000 = ON | ON -
65.00 | 325 100-200 ON | = | ON -
70.00 | 350 100-200 = = ON -
71.25 | 375 100-190 ON |ON = -
72.00 | 400 100-180 = ' ON | = -

72.25 | 425 100-170/ ON | = - -
74.25 | 450 % 100-160 - - - -

*
Factory setting

Use on every connection point
Auf jede Verbindungsstelle anwenden
Pouzit na kazdy spoj
Pouzit na kazdy spoj

Werkseinstellungen
Tovarni nastaveni
Nastavenie z vyroby

(SK) UPOZORNENIE!

Pred instaldciou je nevyhnutné odpoijit hlavny elektricky okruh, aby ste predisli zasiahnutiu elektrickym pridom.
Montaz méze vykonat iba kvalifikovana osoba. V pripade, Ze ma svietidlo tienidlo/difizor, narabajte s nim opatrne,
pretoze je krehké. Pri integrovanom LED svetelnom zdroji m6Ze vymenu zrelizovat iba technik alebo kvalifikovana
osoba. Vyrobca nenesie zodpovednost za nespravne zachadzanie s produktom.

(CZ) UPOZORNENI!

Pred instalaci je nutné odpojit hlavni elektricky okruh, abyste predesli zasaZeni elektrickym proudem. Montaz mize
provadét pouze kvalifikovana osoba. V pfipadé, ze ma svitidlo stinidlo/difuzor, zachazejte s nim opatrné, protoze je
kiehké. Pfi integrovaném LED svételném zdroji miZe vyménu zrelizovat pouze technik nebo kvalifikovana osoba.
Vyrobce nenese odpovédnost za nespravné zachdzeni s vyrobkem.

(EN) CAUTION!

Turn off the main power before proceeding with the installation in order to prevent possible shock. The installation may
only be carried out by a technician or a qualified person. If the lamp has a lampshade/diffuser, handle it carefully as it
is fragile. With an integrated LED light source, only a technician or a qualified person can make the replacement. The
manufacturer is not responsible for the incorrect use and assembly of its products.

(DE) ACHTUNG!

Vor der Installation ist es notwendig, den Hauptstromkreis zu unterbrechen, um ein Stromschlag zu vermeiden. Die
Installation darf nur von einem Techniker oder einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden. Wenn die Lampe einen
Lampenschirm/Diffuser hat, gehen Sie vorsichtig damit um, da sie zerbrechlich ist. Mit einer integrierten
LED-Lichtquelle kann nur ein Techniker oder eine qualifizierte Person den Austausch vornehmen. Der Hersteller ist
nicht verantwortlich fiir die fehlerhafte Verwendung und Montage seiner Produkte.
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